“Slmpls, fl©kfS€bIa t belson i* 
vere Intematia ea siaj elt^ 
mentoj, la Utikvo Esporaŭto 
prezentaB al 1*i mondo eivili- 
sdta la sola veran solvon de 
Hn^vo lntemac > Ia # \ 


A R G E N T I N A 

ESPERANTISTGx\ 

# 

MONATA 

ESPERANTA BULTENO 



BR-APR. 1930 — N-o 45*4* 
jaro — Dua epoko 

Se^monata aliono t S U20 
Ekstuflande t $ 0,50 oro 


La redakcio rajtas korekt! la 
inanubkriptojn 



i 

Adreso por Itedakclo kaj Administracio Str. C. PELLEGRINI 23S • RUENOS AIRES (ARGENTINOj 


EL G0B1ERN0 ARGENTINO Y EL ESPERANTO 


Por primera voz en la historia clel Esperan- 
to, cl gofoierno de nucstro pais se oeu^a de cste 
asunto de trnscedental importaneia para el 
progiGSo, de la humanidad. EI piobtcma de la 
lengua vefoicular en saa mŭttiples aspectos de 
lengua uiiiversal, leugua internacional, lengua 
nuxiliar, codigo, pasigrafia, inimica, notaeiŭn 
musical y tantos otros medios sohre cjue se 
ha foasado para dar forina a una aspiracidn, 
tjue de muchas centurias atrŭs acucia el alma 
inquieta do los pucblos, ha sido objeto de aten- 
cvĴn y estudio para muchos homfores dc talen- 
to y, tamfoien, por quc no decirlo, tle muchos 
desocuj ados que lo tenian bieu csoaso. 

De los numerosisimos proyectos de lcngua 
vehieular, solo imo ha demostrado tras repeti- 
das pruefoas sus condiciones de medio facil 
de intercomprension para el hoinbre. Desdo 
su aparicidn en el ano 1887 hasta la fecha ha 
ido gauaiido nuevos jalones en el camiuo sieiu- 
pre asccndente de su ininterrumpido pro- 
greso. De entonces acŭ la historia del Espe- 
ranto se ha enriquecido con repetidas con- 
quistas, que prueban de sofora •'•us bondades 
v la solide?. de su estructura paru llenar los 

fines que se propusiera su autor. 

* 

Son tantos sns triunfos y sus liechos, quc 
uno solo dc sus glosadores, t ! Dr. Edmo :d !’ri- 
vat, ha nccesitado dos volŭmt nes con vn total 
de r as de trescientas pŭginas para reseŭar he- 
oho tias hccho la vida nctiva dc estc idioma 
auxiliar intcrnacioiuil. Y foien, si ol Es cran- 
to hubiere menester la atencidn del gobieino 
nrgcntino jiara ihiciarse en la viila, C' f aria 
aŭn por c-scribir su primera pdgina, valc de- 
cir, qne su progreso hasc producido a despe- 
cho de la indiferencia de nuestros gobcrnan- 
tes. Tal ha sido su despreocupacidn por un asun- 
to que ha merecido on todas las epocas la 
atencidn tle los hombres y los pueblos. Y no 
vale dccir que a nosotros no nos atane el do- 
foatido problema linguistko pues cl hecho de 
que no sintamos tan de cerca sus etcctos, co- 
mo oeurre cn otros pueblos, no nos exime dc 
responsafo Hdad ante ln _ liistoria. No ticne 
una sola faz el problema dc la lengua inter- 
nacional; ticue nuicfoad y cntro otras, una qnc 
jntcrr-sa a todes Ior honifor^s, cual es la ,d'* 
pTO^endci al mayor hienestar de la huiuaiii- 
dad, ideal dc ptOgTfiSO q'’e lltvd en si el nio- 
vimienta en pro do uu idioma veliicular. 

Pero ©sto no podia durar eternamente, Ca- 
foele al gofoierno actual la piimijcia de haher 
roto lenzas en este nsunto con la actitud del 
delegado ofieial anto ol eongreso internaeio- 


nal de coopeTacion inteleetuai, celebrado en la 
Habana, en febrero ŭltimo, propoiiiendo el uso 
del Esperanto, como lengua auxiliar, para las 
relaciones internacionales del Instituto luter- 
amen>.ano dc Cooperaeion Intelectual, ereado 
por resoluciŭn del congreso, Es halagador sa- 
her que csta mocion fue aprobada por unani- 
midad de todos los congresistas, y que fuera 
ella considerada eomo un triunfo de la Argen- 
tina y su digno reprosentante, el doctor Lu- 
eiano Catalano, bien conocido por otros moti- 
vos en los eirculos cicntificos de nuestro pais. 
No uecesitaba el doetor Catalano, en verdad, 
de este f&cil triunfo para destaear sus talcn- 
tos, ya que es bien conocida su personalidad 
eientifica, la cual aquilatau sus numerosos 
trafoajos e investigaeiones sofore geologia v mi- 
neralogia argentina, pero, hombre de * nna 
mentalidad tal, de espiritu ŭgil y din&mieo, 
afoicrto a todas las ideas y eorrientes pro- 
greso, no podia permaneeer ind!.fcrcntc ante 
estc prohlema de la lcngua vehieular. 

Vavan, pncs, nuestros plftccmes para el go- 
bicrno del senor Irigoven, que asi safoe enca- 
rar su funcidn, y paia su represenfante en cl 
congreso (fo* la Ilafoana, doctor Lurinno P. 
r.-italano, a quien agradeeemos de veras Is 
simpatia y atcncion que le ha merecido nucs- 
tra causa, que es la causa de la humanidad. 

Y con nuestro aplauso va iinplicito nuestro 
frcviente dcseo porque el gofoierno argenlino 
de nuevas prucbas de su eomprension en asun- 
to de tanto iinportanei.a como es el de la len- 
gua internaeiooal, en lo qne resperta a la po* 
litica de pueblo a pueble, va es bien eonori- 
da v resprtada la posicion de la Argentina, dc 
manera, pues, quc su apovo a la rausa del Es- 
peranto, romo idioma internacional v eomo 
movimiento tle fratornidad, y solidaridad' en- 
tre los puchlos sŭlo vendria a consolidar esa 
posieion. 

F.speramos ese aipoyo tlecidido, que podria 
alcanzar mŭltiples formas, ya que hav mucho 
eainino para andar nŭn. !*aia ello ofreconios 
desde ya la colaborarion ineondicionaf de 
nuestra vieja organizacion, la que viene bata- 
llamlo desde cl ano lOlfi por arrai^ar aqui es- 
te bello ideal de paz y de eultura. 

Sabemos que no es tarea fŭcil, porque la 
humanidad, asi romo es pronta on rensvnr 
el orror, es tardia on areptar la verdad. IV- 
ro, tamb>/*n, sabemos que fir.almente la ver- 
dad se aforc paso v no ha de ser la nUestra 
una excepridn en este orden de cosas. 

Giordano Biuno * Eopez. 




















































ARGENTINA ESPERANTISTO- 

ACCION ESPERANTISTA 


El modelo del iitiro intemacional futuro —• 

E1 iServicio Civil Voluntario para loa terri- 
torios <le Suiza v <lel Iacchtenstein ha publi- 
eado una Memoria acerca de los trabajos de 
este servicio en lil—7. Dicdia Memoria se com* 
lK>ne de varios articulos en aleman, iugles, 
dinamarqads, francĉs y checo. Cada articulo 
va seeuido de un resumen cn esperanto. Los 
duadros estŭn rodaetados cxeVusivamento cn 
lengua nacional eon la traducciĉn interlineal 
en Esperanto. 

E1 escritor del porvenir quetno querra, o no 
podra escribir sus obras destinadas al extran- 
jero directamente en Esperanto, ĵ>odrA apli- 
car con provecho el mĉtodo de esta intere- 
santisima Memoria. 

Una bibliogiafla en la lengna auxiliar. — 

E1 scrvicio bibliogrfi,fict> de bi Asociacidn 
TTniversal dcl Esperanto en Ginebra acaba de 
publlcar una bibliografia de la lengua auxi- 
liar. Ksta obra no es solamcnto un catiilogo 
de la lcngua auxiliar, sino tambiĉn una co- 
leccion sistemŭtica e histdrica dc filologia, dc 
linguistica, de pasigrafia y de semcjantes do- 
minios. Los comentarios van imprcsos en Ks- 
perauto, pues esta lengua predomina cn el ea- 
pitnlo de las lcuguas auxiliares dc un mouo 
evidentc. 

E1 libro tlc Eemargue en Esperanto. — E1 
libro de Oucrra dc Kcmarquc ,4 A1 Oestc, sin 
novedad' que ha sido traducido ya en 20 
lennias, incluso en japonds, acaba de publi- 
carse en Esperanto. Es otm. prueba ae que 
hasta la traduccidn cn tantas leuguas no bas- 
ta va para alcanr.ar a 1« mayoria de los inte- 
lectuales del mundo entero. 

Los proximcs Congresos Universales de Es- 
peranto- —• E1 prdximo Congreso Univorsal 
de Esperanto se verifieard en Oxford, dcl 2 
al f> de Agosto tle 1030. Para 1031, la ciudad 
dc Craeovia ha invitado ya el Congreso Pni- 
versal de Esperanto. En 1032, el mismo Con- 
grcso tendra lugar en Parfs. E1 2n 9 serd or- 
gnnizftdo, sin duda, por Dresden. 

Higuiendo cl ejempJo de otras eiudades, la 
administracidn municipal de Dordrecht (Pai- 
ses Bajos), ha publicado una guia cn Eaperan- 
to. 

INTERNACTA ESPERANTA 8EKVO. 


EL PROF. A. FERRIERE EN SUD AMERIGA 

Tenemos noticias que cl Sr. Ad. Ferriore v 
sn esposa se cneuontran en Sud Amdrica, en gi- 
ra de propaganda pedagdgv*a. Con tal motivo 
nos coinpiaccmos cn anuneiar la prdxima Ucga- 
da a la Argentina dc tan ilustrc y reputndo 
podagogo» merccedor de toda nucstra simpatia 
por la cruzada que viene realizando en pro de 
ios mĥa altos idealcs; la educacidn. 

E1 Sr. Ad. Fcrricrc, director del Bureau In- 
ternational d 'Education, sc propone, entre otras 
tosas, estrechar vinenlos con los miembros del 
profesorndo internacit nal, a objeto de un ma- 
vor acercamiento y. coniprensidn con los patses 
r. 'damei ‘eanos sobre los niodernos mdtodos de 
pedagogia que tan hondamente preocufcin a las 
"*i.eioncs que prestan especial atencidn al pro- 
blema cuUural v de la infancia. 
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Smtetieamente tliremos que la escuela {mtro- 
cinada por la Oficina Internacional de Educa- 
cion ea aquella cuvos mdtodos estan magnifica- 
mente expuestos en las principalcs ohras del 
Sr. Fcrricre * * Transformcinos la Escuela ,, y Ja 
“Escuela Activa’’, libios que han dado valio- 
sas onentacioues aV profesorado <le Enropa y 
Amerrica que siguen ateutamente las corrientes 
de la pedagogia moderna. 

Por ser estc un asunto que preocupa a bue- 
na parte dcl profesorado argentino y por la rc- 
concido competcncia <lel mencionado pcdagogo, 
auguramos al Dr. Ad. Ferriere y a su distin- 
guida csposa, una feliz estadia en nuestro pais, 
eomplacidos cn darles nuestra cordial bienve- 
nida. 


PROXIMO$ CURSOS OE ESPERANTO 

Argentina Espe.ranto Asocio, eumpliendo 
con u no de sus priucipales fines, la difusion 
del idioina auxiliar internanonal EspcrantO, 
ha organizado una sorie de cursos para la pre- 
sente temporada, y no ha escatijnado esfuer- 
z.os para que estos tcngan el exito quc todos 

esperamos. 

La propaganda en pro de nucstro ideal va 
en aumento, y es justo esperar que los rcsnl- 
tados sean halagiieuos para bien del Esperan- 
to y progreso de nuestra entidad. 

En mievG instituciones diferentos se dieta- 
rn cursos estc ano, lo que representa un an- 
mento considerable comparado con los cursos 
dictados cfl aiios anteriores. 

ruvitamos, puevs, a todos nuestros amigos 
v simpatizautes a colnborar, c n n medida de 
riis fuerzas, ya sca hac ; endo propaganda ver- 
bal o escrita. ’ara que estos curgo- tcngan 
el mayor exito posiblc v a fin de facllitar los 
mrdios de propaganda, A. E. A. ln editndo 
rn manifiesto - volantc en gran cantidad, del 
qne podran servirse los intcresados. 

T.os cur»sos se inaugura v ŭn rn el tnes de ju- 
lio y en las siguientes instituciones: 

ASOOIACION ESPERANTISTA 

AEGENTINA 

C. Pcllegrinl 238. — Jneves de 29.30 a 32 

ASOOIACION PHOMETEO 

Bclgrano 1732. — Sftbados do 19 a 20 

BIBLIOTECA AltGENTINA PABA CIEGOS 
Pcderncra 502. — Sabados de 19.30 a 20.30 

ATENEO LTBEE 

Corrientcs 2852. — Martes de 20.30 a 22 

BIELIOTECA “ J. INGENIEEOS ’ * 
Murature 5075. — Martes y viernes de 20 a 21 

BIBLTOTECA TEOSOPIOA 

Arcos y Aguilar. — ■ Viemes de 21 a 22 

SOCIEDAD P. EDUCADORA DE LINTERS 

Amalia 372. — S&bados de 19 a 20 

£ 

BIBITOTECA JUVENTUD ISRAELITA 

DE VELEZ SAPSFIELD 
Calderdn 338. — S&bados de 19 a 20 

CENTF O “ EL DESPER.TARi’ ’ 

Garcia del Rio 3450. — Martes de 20.30 a 22 

Tndos estos cursos serfui completamente gra- 
tui'.os para pcrsonas de atnbos scxos. 
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Idioma Auxiliar Internacional 


Isocv' 


Pocas personaa dc.iarfin de reconocer que un idioma auxiliar intcrnacional liablado por 
la mavorSa do las personas cultHS de todos los paises ciAilizados, que permitiera fŭcilmen* 
te su rnŭtua intercoinprension, siunificana un enorrae. progreso, que no sŭlo habria de re- 
dundar en beneficio de la eultura y adelanto de la liumanidad, sino que contribuiria enor- 
meniente a cimentar la paz entre los honibree. 

Kste idioma existe, y no es otro que el Esperanto que desde varios aŭos se viene 
imponiendo cada dla mds, por la simplicidad de su gramdtica y sus fundamentos ldgicos, 
por su capacidad en tiaducir fielmente a todos nuestros idiomas en forma que ninguno 
de ŭstos podrian tiacerio, pcr su prouuneiaeiŭn clara y fonŭtica, por su sorprendente faci- 
lidad de estudio en comparaciŭn con nueBtras lenguas, y sobre todo por su indiscutible 
neutralidad. ; 

Ko poca gente crce que alguno de los idiomas hoy hablados, v que la opinidn pŭblica 
tŭeit&mente se inciina a erigirlos como posibletf internaeionales, podrSan serlo de hecho, 

# ■f' 

Hin embargo, es un grave error creerlo asS, liablando del francŭs o el inglĉs, que son 
los quc mds probabilidades contarlan en esta eontingeneia; son deraasiado dificiles y 
complicados para que sn estudio alcanzara mas nllŭ de las gentes cultas e intelectuales, 
sparte de otras consideraciones, esta dificultad en su estudio conspiraria en contra su 
difusidn. 

. ■ t , % 4 , v f f r • * t 

Por otra parte, la nacion de quien fuera elcgido el idioma, impondria de cierta ma- 
nera un tutelaje que no sŭlo alcanzaria el compJicado campo politico, sino tambien el cul- 
tural artistico, literario, etc. 

; Consentirian los demŭs pueblos en una solucidn scmejante? Bealmente es de una in- 
genuidad inf&ntil preguntarlo. Cada pueblo estŭ orgulloso de su lengua, y dificilmente, 
llegado al caso de tener que posponerla a otro de los idiomas de cualquier otro pueblo, 
dejada de hacer vaier sus pretensioncs a tan senalado honor. 

Seria erroneo creer que el Esperanto esenda alguna idea o tendencia de ‘carŭcter 
]K)iitico, religioso o sociolŭgico; directa o veladamente, Ĉste estŭ lejos de cualquier in- 
fluencia extrana a sus fines, que no son otros que el proporcionar a los hombres un expe- 
diente mra orillar el inconveniente de la multiplicidad de idiomas hoy hablados, y quc 
hacen eomplicada la vida huinana por mds de un concepto. 

8in embargo, pocas serian las preocupaciones humanas que no encOntraran su corres- 
pondiehte organizacidn dentro del mundo esperantista. EI Rsperanto nos dŭ la clave para 
que podamos encontrar en escala intcrnacional aquellas personas que comulgan en idĉn- 
tico credo o cstftn niovidas por un igual afŭn de mejoramiento social, para asi propor- 
cionarnos la oportunidad para el indiapensable intercambio exterior de ideas y opiniones # 
asi coino cl robustecimiento de nucstras agrupaciones. 

En vano los diplomftticos pugnan por encontrar la fdrmula que asegurarft la paz y la 
armonSa entre los hombres. Kos sentimientos, esto es archisabido, no se regulan eon con- 
tratos ni convenios de especie alguna. I/a paz que los diplomaticos claboren para sus 
pueblos siein.pre scrft. aleutorifi pero eii&ndo los puehlos que hov se miran como e^^ranĵe- 
ros, y con harto recclo, puedan cntenderse, por la manifestaciŭn y expansion de sus sen- 
tires entre si, la paz entre los mismos no s6Io serŭ posible, sino cierta. 

Es el Esperanto un elemento eseucialmente de orden cultural; sus propdsitos no pue- 
den ser mfts humanos; su Iabor es esencialmente civilizadora; por tanto, toĉla persona quo 
propugne por el progrcso y bicnestar humano debe aprender el Esperanto, o, en su defecto, 
apoyar su difusiŭn. 

4< Pruebas son ainorcs J, t diee el vulgo; y bien, aŭn para ĉatos qucremos aportar al- 
gunas cifraa que no dudamos han de pesar en la balanza de los que prefieren los hechos 
concretos, a los fundamcntos tcdricos. 


En la secretaria de la Eiga de ias .Naeiones 
se presentd en el afio 1922 a la 3.* asamblca, 
una exposicidn que fuĉ adoptada por la 5.* co- 
mision, sobre el Esperanto como lengua auxi- 
liar internacional. 

E1 Esporanto y los gobiemos. — En las es 

cuelns, en Albania, el Esperanto cs ensefiado 
obligatoriamente en las esruelas superiores des- 
de el ano 1922» En Armenia se permite la in- 
elusiŭn de Ŭste en las clases superiores de cn- 
scfianza. Bn Alemania tambLĉn cs obligatorio 
la crsonanza del Espcranto en las eseueias pri- 
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marias sccundarias, tĉenicas y comerciales en 
200 ciudades, siendo ya cn 1922, 120.000 el nŭ- 
mero de peisonas que aprendian el mismo. En 
921 «>ran 364 el nŭmero de alumnos que lo 
aprendian en 'a ciudad de Chemnitz. En 1924 
el Ministro de Instmcciŭn Pŭblica de Prusia 
se dirigc a los directores de instrueciftii de va- 
rias provincias en el sentido de ser introduci- 
da la ensenanza facultativa de este idioma en 
las escuelas. En 1922 la oscucla superior de 
Spottau establece la cnseŭanza del Esperanto 
en tres de sus clases superiores. En Austria el 
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Ministerio de Instruccion introdnce la ense- 
nanza del Espeianto en las escuelas superiores 
en el aiio 1925; iguabncnte estŭ establecida su 
ensenanza en 13 escuelas municipales de dicha 
eiudad. En Bĉlgica, dondc el rey patrocino el 
10 9 Congreso Esperantista, y el principe real 
Ja Liga Nacional Esperantista, la lengua inter- 
nacional es ensenada en el euarto grado de las 
escuelas primaras de Verviers. En Amberes, 
los primeros cursos oficialos fucron anunciados 
con carteles por decisiĉn gubcrnativa. En Bul- 
garia. desde 1921 es inateria facultntiva en las 
escuelas superiores por decision legislativa. 
En China, desde 1911 por decreto ministerial 
fuĉ introducklo en las escuelas normales En 
Finlandia el ministro de Instruccidn concede 
(5.000 marcos para organizar un curso para los 
jvrofesores pŭblicos. Tambiĉn es cnsenado el 
Fsperanto en varias eseuelas de los suburbios 
de i*aris. En 1926 el ministro de Instruccidn 
de Grecia, vista la utilidad del Esperanto, per- 
nite su ensenanza en todas las escuelas. En 
Kspana. cn 1911 el gobierno lo adopta como ma- 
teria facultativa. En las escuelas medias y se- 
cnndarias de Hungria tambiŭn se mantienen 
escuelas en las cnalcs es faeultativn su ense- 
fianza. En Tnglaterra, donde el 13* Congreso 
Nacional de Esperanto fuŭ patrocinado por el 
duque de Connaught y por el lord mayor de 
Londres, el Esperanto es mnteria obligatoria 
en las rseuelas secundarias y primarias de mu- 
chns ciudades. En ttalia, en muchas escuelas 
primarias. cursos tŭcnicos y universidades, asi 
como en sei.s cscuelas navalcs. tambidn es en- 
s^finda la lengua internacional. EI parlamento 
japoncs rccomendd nl respectivo ministro im- 
ruisiera el estud»o del Esperanto en las escue- 
las. En la escuela normal de Bucarest man- 
tiene un cutro de este idioina en las clases sn- 
periores. E1 denartamento de Salud Pŭblica do 
nincbrn tambiŭn mantiene un curso obligato- 
r'o de Espernnto. Tambiĉn es ensefiado en una 
escuela social dc muieres en esta misma ciu- 
dad. En Siria estudiantes de diversas naeio- 
nes se interesan vivamente por el Esperanto: 
hace poco, han sido inaugurados tres cursos de 
osta lengua en la TTniversidad Amorieana de 
Pevronth. E1 mimsfro de instruccidn pŭblica 
de Checoeslovaouia decretŭ la ensefianza fa- 
cuItRtiva del Esperanto en las escuclas pri- 
Aiarias, tŭcnicas y superiores, y obligatoria en 
la de Comercio. En el Brasil, donde muchos 
ministros ha*i favorecido la difusiŭn del Espe- 
ranto, es ensefindo como raateria facnltativa en 
Ins escuelns primarias y complementarias de 
Rlo de tTaneirb desde 1910. En 1913 fue auto- 
rizada la ensenanza faeultatlva en la Escueln 
Normal y escuelas complementarias de Rio; en 


1918 en la Escuela Normal y complementarias 
de tfergipe ; en 1919 cn las escuelas primarias y 
norinal del distrito federal. 

En Esperanto en los Correos y Telĉgrafos. — 
La Conferencia Telegrŭfica Internacional dejd 
considerado el Esperanto como lengua clara, 
para la correspondencia telegrŭfica internaeio- 
nal entre ias-naciones, E1 ministro de Correos 
y Te ĉgrafos de Francia pennitid que se dicta- 
ra un curso de este idioma por su estacidn 
transmisora. E1 departamento de Oorreos y Te- 
iegrafos de Holanda mando colocar avisos en 
las oficinas pŭblicas donde hubieren emplea- 
dos hablando el Esperanto, haciĉndolo saber al 
pŭblico. , , * ‘‘ 

E1 correo de Rusia ha publicado varias es- 
tampillas y poatales con inscripciones en esta - 
lengua. A1 Brasil le cabe el honor de ser la 
/primera naciĉn que considero el Esperanto co- 
mo lengua elara para el servicio telegrŭfico 
interno. 

* * • 

E1 Esperanto en los Ferrocarriles . —* E1 IH- 

rector de los Ferrocarriles austriacos aconsejd 
el estudio de esta lengua a su personal, permi- 
tiendo el uso de la estrella verde a sus emplea- 
dos durante el servicio. Los ferrocarri?cs de 
.Tugoeslavia llevan inscripciones en Esperanto 
siempre que sus trenes cruzan las fronteras. 

EI miVnsterio de Obras Pŭblicas del Japŭn 
edito una hermosa giria, en Esperanto, destina- 
da a los turistas extranjeros. E1 Esperanto, en 
'os medios policiales: En Linz, Austria, funcio- 
na un curso que en 1926 ya contaba con 70 
nlumnos. En Barcelona, Berlin, Budapest, 
Dresden. Leipzig, Madrid, Pragn, Viena, etc., 
los agentes que eonocen este idioma usan el 
distintivo eorrespondientc. En Bucarest el Es- 
peranto es obligatorio en los cursos de Polieia 
CientSfica. Las cartas de identidad que expi- 
de la polieia de Parls llevan eT texto en francĉs 
y en Esoeranto. Son mtichas las ciudades eu- 
ropeas donde se dictan ciirsos do este idioma 
para los agentes de policia. En Rio de .Taneiro 
durante la Exposickki de 1922 tambiĉn se dic- 
tŭ un curso para la policia carioca. 

E1 Esperanto y la Ciencia. — Ln Comisiĉn 
de la Asociaciĉn Cientifica Esperantista Tnter- 
nacional estŭ. compuesta por personas eminen- 
tes: Prof. O. Bujwid, profesor de ĥigiene de 
la T T niversidad de Craeovia; Cŭnsul Inglada, 
inglada, profesor de Oeodcsia de la Escuela 
Ruperior Militar cle Madrid; Tngenicro Rollet 
de FTsle, inFeniero hidrĉgrafo de la Marina 
Francesa; Prof. Cotton, de la Universidad dc 
Paris; Prof. Piettcrle, de T/eipzig; Ingeniero 
Tsbruecker, de La Haya; Dr. Strombolj, de 
Piaa. I 


IHSCRIMSE EN ALGUND DE ESTOS CURSOS OE ESPERANTO »INMI6URARSE 

Fatrocinados por la ASOCIACION ESFERANTISTA ARGENTINA 


C. 


ASOCIAdON ESPERANTISTA 

ABGENTINA 

Pellegrini 238. — Jueves de 20.30 


a 22 


ASOCIACION PBOMETEO 
Be»grano 1732. — Mierjoles de 19 a 20 

BIBLIOTECA ABGENTINA PABA CIEGOS 
Pedemera 502. — S&bados de 19.30 a 20.30 

BIBUOTECA JUVBNTTLD ISRAELITA 
DE VELEZ SARSFIELD 
Calderĉn 338. — Sŭbados de 19 a 20 


ATENEO 

Corrientes 2852. — Martes de 20.30 a 22 

BIBLIOTECA “J. INGENTEROS ’ * 
Murature 5075. — Martes y viemes de 20 a 21 

BIBUOTECA TEOSOFICA 
Arcos y Aguilar. — Jueves de 21 a 22 

SOCIEDAD F. EDUCADOBA DB LINIEKS 
Amalia 372. — Sŭbados de 19 a 20 

CENTRO **EL DESPERTARi” 

Garda del Rlo 3450. — Martes de 20.30 a 22 


Todos estos cnrsos serŭn completamente gratuitos para personas de ambos sexos. 
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ARGENTINA ESPERANTISTO 


BONAJ KAJ MALBONAJ ESPERANTISTOJ 

Kkzistas (**e nia movado—tutsame kiel ee iu 
alia—bonaj kaj malbonaj aamideanoj. 

Komprcneble ni n\ir rilatas laŭ idcalisma vid- 

ĴHUlktO, • 

Malbona.i espcrantiato cstas—nialgraŭ ke ili 
oftc gisfumle cstras la lingvon—tiuj kiuj cclaa 
mir peisonajn intcrcsojn, ĉu ĉar ili intercsiĝas 
por kolektado de poŝtkartoj, po£markoj, aŭ io 
alia, aŭ simple por propora seivolcmo, dcci.- 
dis sin, lcrni Esperanton, Kompreneble ili nck 
vidis nck komprenis, kc tiu ĉi por ke ĝi 
donu al liomaro sian tutan utilccon, neeeeas 
kicl cblc plej multe da homoj interesiĝu pri 
ĝt, kaj ncnlain konsciis j*ri la graveco, utilcco, 
kaj bonfaro kiun ĝi kavas por la nuna, kaj 
estonta homaro. Efektivc ili ĝustc ne celas 
lioman vivon plibonigon, scd nur propran ĝuon, 
aŭ amuzon. 

I.a entnziaamo por nia afero tuj malkreskas 
kiam ili ne plu vidas en nia mondo, ion inte- 
rcsigan por ili. Pli postc ili rememoras—kvazaŭ 
junaĝa ruzaĵo—la tempojn kiam ili catis espc- 
jantistoj. 

Ticl, ili respondas al koncerna demando. Ccr- 
tc iani mi okupiĝiB pri Esperanto, sed kvamkam 
bcla afcro necesas konvinkiĝi ĝi nc cstas cfck- 
tigcbla. 

Kontraŭe, bonaj csporantistoj cstas tiuj kiuj 
imagia vidi la tutan prespektivon kc Espe- 
ranto povus livcri al suferanta homaro. Tli 
scntas. kom"rcnas, kc honioj neceaas grandajn 
kaj konstrui/mjn—kvazaŭ vojoj el mallumo al 
lumo—j>or kc fcliĉcco vcnu inter homaro, ili 
eble mcm objektive vivigas en siaj kapoj tian 
homajn estontajn vivmanierojn, kic anio, har- 
monio kaj interhclpn vivndo regas sen ia baro. 

J'l tio venas ke itt plej ardc propagadas nian 
cclon. ie kaj ajn, tiuj samidcanoj timas nck 
n.okiidojn, nck kontraŭstarajn argumcntom al 
i T ia propagado. ccrtc kic trovigas unu tia os- 
pcrantisto li similas ĉielstelon, kiu brilegas pcr 
proora kaj konstanta lumo. 

Tli disradias viglecoii, kai ccrte kaptos por 
nia afero multain novajn hn^nlantojn allogi- 
taj pcr tiaj brilantfti, kaj trafaj argumcntoj. 

Tiujn samideanoj neccsas nia movado knn 
ili Espcmnto baldaŭ altrudiĝos cn la mondo. 

' ’ . f ' Sennere 


TEOZOFA OKDENO DE LA SERVADO 

‘ ‘ Komuno dc ĉiuj, kiuj amas, cn la scrvo dc 
ĉinj„ kiuj amns”. 

T n internacia teozofa scrvordono cstas mond- 
rmpleksa kuniĝo de anoj cl ĉiuj landoj. rnsoj, 
lasoj. religioj kaj gcntoi. kiu havas unu solan 
grandan cclon: realigo de la fakto dc la fratcco 
de ĉinj homoj knl dc la unueco dc ĉiu vivo en 
la tcra mondo. fakto, kiu cs^ns la fundamcnto 
dc ĉiu dia saĝcco. ĉiu cclas ticn, novas fa ri£i 
meinbro de tiu ĉi ordcno. La ordcno no pos- 
tulas kotizojn. Ĝi cspcrasde siaj membroi s->- 
rioznn volon, praktikan rcnlccan scnson knn- 
igita kun nerompebla fideleeo al 1a ideo kri 
ĝojan, superpcrsonan kunlaboradon kun ĉiuĵ 
samcelantaj unuopnĵ personoj kaj konmnoj, (so- 
cietoj, unni.<roj). En la sekvonto vi trovos la 
planon pripensitan tute detale, kiu kunigas la 
mondanvpleksantan laboradon dc h ordeno. 

La organiza plano,— La ŝtatoj kai lnndoj en 
metitaj en la karton servas nur kiel ekzcm- 


plo kaj havas alie eu ilia sinsekvo ueniun stg- 
nifon. La 7 fakoj kaj iliaj eventuala. labpro.t 
valoras nr kiel propono, kaj ĉiu lando povas ak- 
cepti ilin parte aŭ entute, aŭ aukaŭ aidoni 
atiajn, tute konforme al siaj statoj kaj be- 
zonoj. Tainen estas konsili|nd(l konsc.rvi 1 la 
sep-partigon. La plano estas hierarkia. La in- 
tcrnacia sekVetaiio esVas noniinacata de la 
prezidantino kaj Siaj konsilantoj v kaj li. aii- 
flanke nominacas la landajn ĉeffratojn de la 
diversaj landoj. 

La landaj ĉeffratoj nominacas post inter- 
konsilo kun la gvidantoj de logioĵ la lokajn 
ĉcffratojn en la diversaj ccntroj, kiuj de ilia 
flanko nominacas la fratojn de la 7 fakoj kiel 
sekvas: 

1. frato de socialservo. 2 frato dc bestpro- 
tckto, frato de ondpaco, 4. observanto, 5, 
frato dc viva reformo, ti. frnto de sanigado, 
7. frato de arto kaj metio. ĉiu faka gvidunto 
povas elekti siajn ‘‘ servantojn ”, kiuj povas 
esti same teozofoj kicl ankaŭ ncteozofoj acn 
diferenco, La nombro de la servantoj aparte- 
nantaj al unu fako estas senlima, kaj aukaŭ 
unu servanto povas labori en diversaj fakoj se 
li volas. La intcrnacia koresponda ligo suh 
f-ino. Esther Nikolaŭ, la tabla rondo, ĉcfse- 
krctariino s-ino. Hcrbert Vhyte, la mondpaca 
unuiĝo sug f-ino. Margary Fanders, kaj la 
frataro por arto kaj metio, kiun estras de nun 
parto el la servordeno kaĵ cstos cuordigataj 
al la nnu afl alia fako. Ili ĉiuj faris tute 
neŝateblan laboron kaj la ordcno sentas sin 
fcliĉe, nun csti kunigita plcj malvaste kun ili. 

1 a agado dc la kuraca ligo ?ub s-ro. P. E. 
Paorcc kaj la kontraŭvivisckci.a kaj bcs pro- 
tckta ligo sub s-ro. Mpurrics estos especiale 
cnordigataj al iliaj fakoj konformaj. Ln ĉs- 
traroj de ĉiuj ĉi fakoj formas parton dc la 
knbinoto dc la rcnliganta sckrctario kaj hel- 
pas lin cn sia laboro 


ENLANDA MOVADO 

Argcntina Esperanto Asocio aktive hboras 
por la organizado de naŭ csperantaj kursoj 
cn la ĉeturbo Bucnos Aircs kaj ĉirkaflajoj. 

— J*a grava rcvuo ‘ ‘ Claridad ’ ’ kunscntis pn- 
blikigi du paĝoj pri cspcranto cn ĉiu numcro. 
ĝi aperas dusemajnc kaj jam cstis publikigifn* 
artikoloj pri nia movado. Ni pctas al la sami- 
dcanaro npogi tiun revuon, almenaŭ ĝin dis- 
vastigante. . 

— Nia nialnova kaj aktiva samideano A. Vi- 
Ilafranca organizis esperanta kurso cn famiJia 
rondo kun bona sukceso. Estas mirinda ekzem- 
plo. 

•—Sur la ĉiutaga jurnalo “E1 Mundo” dc 
Pcbruaro apcris gravan artikolon cn la tcatra 
fako pri la csperanta toatro, ankaŭ aperis sci- 
igon pri parolanta filmo en Esncranto. 

BBAZILIO 

Ilio Janeiro — La trian de Aprilo, dank ’al 
ĉcntileco de “Companhia Pndiotclcgraphica 
Brasilcira f \ S-ro A. Couto Fcrnnndcs, prczi- 
danto de Brazila Lipo Esperantista. interparo- 
ladis cl Rio dc Jnneiro kun S-ro Emile Hou* 
bart, direktoro do la fram*n gezcto Movn- 

do” nere de senfadena telefono. 

S-ro Conto Pernandes salutis la franenn es- 
pcrantistaron cn la nomo de In brazilaj cs->c- 
rnntistoj. Sro K. Houbnrt dunkis kaj rceipro- 
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ARGEJNTINA ESPERANTISTO 


1.i.s la aaluton. Finiŭis l.a intorpai olailo pev ia 
du vortoj “Vivu E 3 peranto J ' dufoje diritaj. 

i’iu estafl la unua fojo, kiain du personoj rek- 
te interparoladis per senfadona telefono uzan- 
te ia internacian lingvon. 

I.a plej gravaj ĵuniaioj el Kio Janeiro kaj s. 
Faulo publik gis telegramon el Parizo kaj no- 
tojn pri tiu oKazijitajo. 

NASKIĜO 

( , * 

La hejino de niaj amikoj geedzoj Villafranen 
eataa ĝojigata pro naskiĝo de unu nova idcto. 

AltGKN llNA ESPERANTISTO interpretan- 
te la sentojn de niaj samideanoj, deziras feli* 
r*an vojon al ĵus «Iveninto, kaj samtempe gra- 
tulas la ĝojajn gepatrojn, kiuj per f*iuj rime- 
doj klopodas grandigi la esperantan rondan fa* 
milion. 

IN FILM PAELANTE EN... iESPERANTO! 

Bi hav aŭn quien dude de la universalidad 
del einema en su nueva inodalidad sonora, 
le' diremos que cn el estudio dc la Paramount 
acaba de realizarse una pelieula on esperanto, 
la cua 1 habra de Ilamar podcTosamente la 
nteneiŭn de euantos se intercscn por el idioma 
del doetor Zamenhof. 

Bel diario “E1 Mundo” 


RECENZEJO 

En Okcidento Nenio Nova E. Rcmarque — 

Jen cspi ranta tridulco dc unu el la plej fa- 
maj libroj rila*ante lastan mondmiliton, niaj 
lcjfantoj bom* konas ties hispanan tradukon 
vaste dvsvenŬigita ce nia urbo kaj lando, sed 
antaŭ di estas unu okazo konii>ari tiun >M, 
kun Iri esperantan rekta*n tradukon el la origi- 
nalo, Jen’nekontraŭstarebla pruvo dc la su- 
pereco de nia lingvo. Broŝurita RM. 5.- 
tuttole bimlita RM. 7. 

*■* r 1 , 

Bu mastro-Noveloj. Storm (Heitmuller) 

biteresa novelo tradukita el germana lingvo. 
Tja aŭtoro loĝante la bordo de la Norda Ma- 
ro. priskriVias majfltre la hatalado de homoj 
kontrafi tiu fi, • 

Brofiurita HM. 4.- bindita bindita RiT. 5. 

A1 Tcrento - Stellan Ergholm. 

'Fsperanta originaln nnvelcto tre honslila kaj 
fb*e legebla. — RM. 5.- 
Esperanto kaj kulturo, de Dr,..R. Trogel. 

P.ona hroŝuro defendanta nian lingvon de 
stultnj argumentoj kiuj oftc uzndas malami- 
koj dc Esperanto, — RM. (1.80. 

Vcrkoj oldonita de ITeroldo de Esperanto. 
(T.ihreja Fako). Brusseler Str. 94, Koln 
Alcmania. 


HAGASE BOCrO de ARGENTINA ESPERAN- 
TO ASOCTO. Cuotas mlnimas: Socio simpati- 
zante, % 0.50. Socio actlvo, $ 1.—. Socio pro- 
tector % 2.— 


Novaj Membroj de Argeutina Esperanto-Asocio 

Ranifm Bagues, Rodoli’o Boscli, Xavier Bovc- 
da, Coralide Bagues, Nilo Villafranea, .Tuana 
F. de Bovedju, Rodolfo Hagues, l.uis \'ila kaj 
Artufo Bonafont. 

VIZITOJ 

Bno. John Me. Lean, angla maristo, vizitis 
nin la San de ApriJo. 

—Nia estimata saniideano japana inĝeniero 
N. liaŝidume alia foje estis korege bonvenita 
en nja asoeio. 

DONACO 

Bno. Rodolfo Boscli donacis al A.E.A. 130 
propagandaj i\ K. Ni kore dankas. 


ESPERANTAJ GAZETOJ RICEVITAJ 

Heroldo de Esperanto (periodieo se- 
manal de actualidad) 

Antaŭcn (hŭngara) 

La Juna Batalanto 

La Progreso (checoeslovaca) ■ 

Vojo de Klerigo (rusa) 

Bulgara Esperantisto ‘ 

Internacia Stenografio 
La Socialisto (austrlaca) 

Oomoto Internacia 
Svenska Esperanto Tidningen 
(sueca) 

Informoj de Esperanto Asocio de 

Estonio 

Sveda Laborista Esperantisto (sueca 
Arbeiter Esperantisto (Aleraana) 

Kataluna Esperantisto 
La Interligilo de I’ P.T. T. 

Esperanto Lingvo Intcrnacia (ja- 

ponesa) 

Internacia Pedagogia Revuo 
La Dordehta Eaperantisto 

KOR ESPONDA FAKO 


B-ro. J. Bavino Maeias, s:r. Mapucl Matiica 
No. 300, GuayaquiX Ekvadoio, Eeuador. 
dez. kor. per il pk. 


*S-ro Efren Castillo L., Escrihania dcl Dr. 
«ahoKas , Pasajc del Palacio de Gohierno, 
pUo 3o., Gunyaquil, Kkvadoro, Eeuador, 
Ecuateur. De/iras koresj ondi x>er ilustr. 
kun ĉiu iando. 

Pno. Alcksandro Losikov. Pervamajskaja 21 
k\ H . 11 Jarosiavlo - Lniĝn Sovietiea (Rusia). 
doziras korcftpondL kun amerikaj samideanoj. 


LIBROSERVO DE A. E. A. 

Sobres de propaganda a $ 1.50 el ciento. 
Por menor cantidad cada uno .... 


I f 


0.02 


Variada colecciĉn de postales con ilustra- 

ciones alualvas al Esperanto, cju. . . 0.05 


Potograflas postales del Dr. Zamenhof , $ 0.30 
Postales en color verde con cl retrato de 
Zamenhof ..” 0 05 


Postales de propaganda esperantista en 
castelalno, por 50, $ 1.20; c|u, 

P p 

Migrantaj P. K. c[u.. ■ 

Elnvlos por correo 20 centavos de reCargo 


0.03 

0.05 


SAMIDEANOJ; ACETTJ LA REVUON 

ftl FAVORAS NIA- MOVADO 

Sl ITd. ESTA INTEUESADO EN APRENDER 
el Esperanto y no puede concurrir a mieetro 
local, phi.i informes de nuestro Curso Perma- 
ncnte por Correspondencia n la Calle Carlo? 
peiiegrint 238. Bs. Aires. 


ALIĜU SENPROKKASTE al la 9a. eldono de 

-ADRESARO 



de esperantistoj el ĉiuj landoj 
kiu eelas kolckti adrcsojn dc ĉiuj capcrantistoj 
Bini|jla aliĝo 0.50 sv.f. kun adresaro 1 sv. fr,, 
kmi j orticto kftj adresaro 1.50 sv. fr. Anonca 
paĝo 23 sv f . 'Postulu senpage detalan pros- 
pekton de 1 T eldonanto: 

BEB fBoh E. Scvvo), POTSTEJN, Chsl. Enrop, 




























